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RAPPORT FRA KOMMISSIONEN TIL EUROPA-PARLAMENTET OG RADET

Arsberetning om gennemforelsen af frihandelsaftalen mellem EU og Korea

1. Indledning

Den 1. juli 2014 var tredrsdagen for frihandelsaftalen mellem EU og dens medlemsstater og
Republikken Korea ("Korea"), som har varet midlertidigt geeldende siden juli 2011'. Denne
aftale er den forste 1 en ny generation af vidtrekkende og omfattende frihandelsaftaler. Det er
ogsd EU's forste handelsaftale med et asiatisk land.

Frihandelsaftalen er allerede blevet @ndret en gang. Frihandelsaftalens tillaegsprotokol, der
tager hensyn til Kroatiens tiltredelse af EU, blev underskrevet i marts 2014 og har varet
midlertidigt gaeldende siden den 26. maj 2014. Den vil blive endeligt indgaet, nar Korea har
underrettet EU om afslutningen af sine interne procedurer.

Dette er den tredje arsberetning om gennemforelsen af frihandelsaftalen 1 medfer af
bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 511/2011 af 11. maj
2011 om gennemforelse af den bilaterale beskyttelsesklausul i frihandelsaftalen mellem Den
Europaiske Union og dens medlemsstater og Republikken Korea®. I henhold til forordningens
artikel 13, stk. 1, offentligger Kommissionen en 4arsberetning om anvendelsen og
gennemforelsen af aftalen. Desuden bestemmes det i artikel 3, stk. 3, at Kommissionen
foreleegger en arlig tilsynsberetning for Europa-Parlamentet og Rédet om opdaterede
statistikker for import fra Korea vedrerende produkter inden for de folsomme sektorer og de
sektorer, som tilsynet er blevet udvidet til at omfatte. Denne beretning kombinerer derfor
disse to krav om udarbejdelse af beretninger.

Beretningen giver ogsa et overblik over aktiviteterne i de forskellige udvalg og
arbejdsgrupper, der er nedsat 1 henhold til frihandelsaftalen, der skal fore tilsyn med aftalens
gennemforelse. Da de fleste af disse udvalg og arbejdsgrupper atholdt mede i andet halvar af
2014, deekker denne beretning perioden fra juli 2013 til december 2014, for sa vidt
aktiviteterne 1 frihandelsaftalens gennemferelsesorganer er berort.

2. SAMLET  VURDERING: UDVIKLINGEN I  HANDELEN TRE AR EFTER
FRIHANDELSAFTALENS GENNEMFORELSE

2.1. Metodologi anvendt til analysen

Nedenstaende analyse af de bilaterale handelsstremme mellem EU og Korea er baseret pé en
sammenligning af data for det tredje ar efter gennemforelsen af frihandelsaftalen (juli 2013-
juni 2014) med data for 12-méaneders perioden for frihandelsaftalen traddte i kraft og den
midlertidige anvendelse af frihandelsaftalen (juli 2010-juni 2011).

Frihandelsaftalen anvendes midlertidigt i EU, indtil alle EU-medlemsstater har ratificeret den.
Situationen med hensyn til ratificeringen kan ses pd Réadets websted med oplysninger om aftaler:
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/agreements-
conventions/agreement/?aid=2010036.

: EUT L 145 af 31.5.2011, s. 19.
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Det ber bemarkes, at endringer i handelsstrommene ikke udelukkende kan tilskrives
frihandelsaftalen, da ogsa andre faktorer pavirker handelsstremmene. Men tallene nedenfor
giver et godt billede af, hvordan frihandelsaftalen har fungeret hidtil.

2.2, Den samlede udvikling i handelen med varer

EU's eksport til Korea steg med 35 % fra 30,6 mia. EUR i 12-maneders perioden, inden
frihandelsaftalen tradte 1 kraft, til 41,4 mia. EUR 1 det tredje ar af frihandelsaftalens
gennemforelse.

I samme periode steg EU's eksport til Korea af produkter, som blev fuldstendig eller delvis
liberaliseret ved frihandelsaftalen, mere end den samlede eksport, nemlig med henholdsvis

46 % og 37 %.

Fig. 1: EU's eksport til og import fra Korea, juli 2010-juni 2014 (i mio. EUR)

——EU28-eksport —+=—ELU28-import
45000

40000
35000
30000
25000
20000

juli 2010-juni  juli 2011-juni  juli 2012-juni  juli 2013-juni
2011 2012 2013 2014

Kilde: COMEXT

I det tredje ar af frihandelsaftalens gennemforelse udgjorde EU's import fra Korea i alt 37,9
mia. EUR, hvilket er omtrent lig med 12-méneders perioden, inden frihandelsaftalen tradte 1
kraft. Importen steg dog med 6 % i det tredje ar i forhold til det foregaende ar.

Det er vard at bemerke, at EU's import fra verden i det tredje &r af frihandelsaftalens
gennemforelse faldt med 4 % 1 forhold til det foregdende ar. Faktisk faldt EU’s import fra sine
14 storste leveranderer med undtagelse af Korea og Tyrkiet (begge havde en stigning pa 6 %)
og Kina (en stigning pa 1 %).

I modsatning til udviklingen af den samlede import til EU fra Korea, voksede importen af
varer, som blev fuldsteendig eller delvis liberaliseret ved frihandelsaftalen, med henholdsvis
21% og 26%, mens EU's import fra Korea af produkter omfattet af en
mestbegunstigelsessats pa nul faldt med 23 %.

Samlet set blev et handelsunderskud med Korea pd 7,6 mia. EUR til et handelsoverskud pa
3,6 mia. EUR 1 EU's faver 1 lobet af det tredje dr af frihandelsaftalens gennemforelse.



EU’s andel af Koreas samlede import fra verden steg fra 9 % inden frihandelsaftalen til 11 % i
det tredje ar af frihandelsaftalens gennemforelse. I den samme periode faldt EU's andel af den
samlede eksport fra Korea fra 11 % til 9 %.

Med hensyn til EU's eksport var de vigtigste produktkategorier:

= "maskiner og apparater" (FTT"> 16), der tegner sig for nasten 34 % af EU's samlede eksport
til Korea. Denne eksport steg med mere end 23 % 1 det tredje ar af frihandelsaftalens
gennemforelse i forhold til 12-méneders perioden, inden frihandelsaftalen tradte i kraft

= "transportmidler" (FTT 17), hvor eksporten steg med over 56 % efter frihandelsaftalen
tradte 1 kraft, og de sterste stigninger fandt sted i de sidste to ar af frihandelsaftalens
gennemforelse. De tegner sig for 16 % af EU's samlede eksport til Korea

= "kemiske produkter" (FTT 06), hvor eksporten steg med 9% 1 det tredje &r af
frihandelsaftalens gennemforelse og udger over 12 % af EU's samlede eksport

= andre produktkategorier, for hvilke EU's eksport er oget betydeligt siden juli 2011, er
"mineralske produkter" (mere end 1000 %%), "tra" og "perler og @dle metaller"® (ca.
120 %).

Det nuverende niveau for EU's eksport til Korea ville have fort til 1,6 mia. EUR i
toldbetalinger 1 det tredje &r af frihandelsaftalens gennemforelse, hvis frihandelsaftalen ikke
havde veret i kraft.

For sa vidt angér EU's import fra Korea var de vigtigste produktkategorier:

= "maskiner og apparater" (36 % af EU's import fra Korea), hvor EU's import er faldet med
20 %, siden frihandelsaftalen tradte 1 kraft

= "transportmidler" (26 % af EU's samlede import fra Korea), hvor EU's import har fluktueret
1 lobet af de tre ar siden frihandelsaftalens gennemforelse. Den var nasten pd samme
niveau i juni 2014 som i juni 2011

= Der blev noteret betydelige stigninger i EU's import af plast, mineralske og kemiske
produkter (henholdsvis ca. 51 %, 112 % og 48 % siden frihandelsaftalen tradte 1 kraft).

2.3. Handel med tjenesteydelser og udenlandske direkte investeringer (FDI)

Handelsstatistikkerne for tjenesteydelser halter bagefter og foreligger endnu ikke for det tredje
ar af frihandelsaftalens gennemforelse.

"Tarif douanier commun" (= den falles toldtarif).
EU's eksport af "mineralske produkter" (FTT 05) til Korea steg iser i det forste ar af frihandelsaftalens
gennemforelse (ca. 674 %).

> Henholdsvis FTT 09 og FTT 14.



I 2013 var EU's eksport af tjenesteydelser til Korea lig med 10,6 mia. EUR efter at vaere
steget med 18 % 1 forhold til det foregdende &r. Samtidig var EU's import af tjenesteydelser
fra Korea lig med 5,6 mia. EUR, hvilket udgjorde en stigning pa 11 % i forhold til 2012.

EU's beholdning af FDI i Korea i 2013 var 32,6 mia. EUR, mens beholdningen af koreanske
udenlandske direkte investeringer i EU udgjorde 18,9 mia. EUR.

24. Udviklingen i handelen med motorkeretgjer og reservedele

EU's eksport af motorkeretejer (HS 8703) til Korea steg med 90 % fra 2 mia. EUR (74 600
enheder) i 12-maneders perioden forud for frihandelsaftalen til 3,8 mia. EUR (141 800
enheder) 1 lobet af det tredje ar af frihandelsaftalens gennemforelse og udgjorde 9 % af EU's
samlede eksport til Korea. Denne stigning fandt hovedsagelig sted i det andet og tredje ar af
frihandelsaftalens gennemforelse, hvor den arlige stigning i eksporten var pé ca. 35 %.

EU's import fra Korea steg med 53 % fra 2,6 mia. EUR til 4 mia. EUR eller en stigning pa
25 % 1 antallet af importerede enheder, idet importen gik fra 300 000 til 375 000 enheder.
Nesten hele stigningen (53 %) fandt sted 1 det forste &r af frihandelsaftalens gennemforelse.
Motorkeretojer udgjorde 11 % af EU's samlede import fra Korea. I den samme periode faldt
EU's import af personbiler fra resten af verden med 7 %.

Fig. 2: EU's eksport til og import fra Korea af motorkeretgjer, juli 2010-juni 2014 (i
mio. EUR)
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EU's eksport af bildele til Korea udgjorde ca. 1,1 mia. EUR i det tredje ér af frihandelsaftalens
gennemforelse, idet den er steget med 6% siden 12-méaneders perioden inden
frihandelsaftalen, mens EU's import af bildele fra Korea steg med over 20 % fra 2,2 mia. EUR
1 12-méneders perioden inden frihandelsaftalen til 2,6 mia. EUR 1 lebet af det tredje ar af
frihandelsaftalens gennemforelse. I denne trearsperiode steg importen fra resten af verden
med blot 3 %.



2.5. Anvendelse af toldpraeferencer under frihandelsaftalen

Baseret pa de seneste oplysninger, dvs. fra juli 2013 til juni 2014, er EU's samlede
preferenceudnyttelsesgrad pd det koreanske marked 65,9 %.

Pa grundlag af FTT-kategorierne findes den sterste samlede preferenceudnyttelsesgrad inden
for transportmidler (FTT 17) med 94 % samt inden for dyr og animalske produkter (FTT 1)
med 89 %. De laveste samlede praferenceudnyttelsesgrader fandtes for perler og adle
metaller (FTT 14) med 40 %, uaedle metaller (FTT 15), huder og skind (FTT 8) og maskiner
(FTT 16) med ca. 50 %.

Den forholdsvis lave preferenceudnyttelse inden for nogle kategorier synes ikke at skyldes de
stramme oprindelsesregler eller EU-eksporterernes praferencemargener over for Koreas
mestbegunstigelsessats. En mulig arsag, identificeret ved heringer af industrien, er
frihandelsaftalens krav om, at eksporterer skal ansgge om status som godkendt eksporter for
at kunne drage fordel af praferencetoldsatser, hvilket opfattes som tids- og
ressourcekraevende. Desuden forhindrer frihandelsaftalens bestemmelse om direkte transport,
der krever, at varerne sendes direkte fra EU til Korea (eller omvendt), for at blive betragtet
som havende "oprindelse" i EU eller Korea, visse eksporterer, som bruger deres regionale
knudepunkter i Asien, i at drage fordel af frihandelsaftalens preeferenceordninger.

Med hensyn til den koreanske eksport til EU var den samlede koreanske
preferenceudnyttelsesgrad 1 EU  81,3% i 2013. De  storste  samlede
preferenceudnyttelsesgrader (over 90 %) blev fundet for transportmidler og mineralske
produkter (FTT 05), mens den laveste samlede praferenceudnyttelsesgrad (ca. 33 %) blev
fundet for perler og huder og skind.

3. AKTIVITETER, DER VARETAGES AF FRIHANDELSAFTALENS
GENNEMFORELSESORGANER

[ henhold til de institutionelle bestemmelser i1 frihandelsaftalen blev der nedsat syv
specialiserede udvalg og syv arbejdsgrupper og fert en dialog om intellektuel ejendomsret.
Det arlige EU-Korea-Handelsudvalg pd ministerplan forer tilsyn og sikrer, at frihandelsaftalen
fungerer efter hensigten. I 2014 medtes alle udvalgene og arbejdsgrupperne, og dialogen om
intellektuel ejendomsret fandt sted. De fleste af dem fandt sted i Bruxelles, som resumeret
nedenfor.

Arbejdsgruppen for Motorkereteajer og Reservedele modtes den 17. juni 2014 1 Bruxelles.
De fleste sporgsmél, der blev dreftet, vedrorte markedsadgang snarere end
gennemforelsessporgsmél 1 forbindelse med frihandelsaftalen. Disse omfattede bl.a. de
koreanske lovgivningsforslag om  brendstofekonomi, bilparkens gennemsnitlige
emissionssystemer, merkning af dak, de nye bestemmelser 1 Korea om daks
energieffektivitet, hjelpebremsesystemer for store busser, keretgjers vognbreddegraense og
vejtraktorer. Parterne dreftede ligeledes ajourferingen af bilag 2-C 1 frihandelsaftalen for at
tage hensyn til EU's reviderede juridiske henvisninger med hensyn til traekkroge og
anordninger til sikring af forerens udsyn og var enige om, at Handelsudvalget ber vedtage
ajourferingen.



Arbejdsgruppen for Farmaceutiske Produkter og Medicinsk Udstyr, som medtes den 18.
juni 2014 1 Bruxelles droftede den koreanske ordning for prisfastsettelse af legemidler og
passende anerkendelse af verdien af innovative lagemidler, den reviderede koreanske
prismengdeaftale, Koreas gennemforelse af serienumre for laegemidler, aktive
leegemiddelbestanddele, metoden til at nedseette godtgerelsen af udgifter til medicinsk udstyr i
Korea og EU's udkast til @ndring af lovgivningen om medicinsk udstyr. Efter
arbejdsgruppens mede fandt en droftelse sted mellem eksperterne for at identificere
muligheder for lovgivningsmassig harmonisering inden for sektoren laegemidler og
medicinsk udstyr.

Den samme dag, den 18. juni 2014, medtes Arbejdsgruppen for Kemikalier i Bruxelles for
at udveksle oplysninger om begge parters REACH. Koreanerne orienterede EU om tidsplanen
og processen med at gennemfore retsakten om K-REACH, og EU informerede om de
stotteforanstaltninger til SMV'er, som er blevet udviklet i EU 1 forbindelse med
gennemforelsen af REACH. Udvalget ndede ogsa til enighed om yderligere teknisk
samarbejde om kemikalier mellem det koreanske miljeministerium og Det Europziske
Kemikalieagentur (ECHA).

Den 18.-19. juni 2014 medtes Toldudvalget i Seoul. Det dreftede procedurerne og metoderne
for kontrollen af oprindelse og oprindelsesreglerne, herunder reglen om direkte transport, hvor
EU understregede betydningen af at revidere de nuvarende regler om direkte transport til en
regel om, at der ikke md foretages endringer, hvorved det ville tillades, at sendingerne
opdeles i et tredjeland. Udvalget dreftede ligeledes fortolkningen af "primer ingrediens" af
forarbejdede surimi og gennemforelsen af produktspecifikke regler om oprindelse fra HS-
kode 2007 til HS-kode 2012. Mulighederne for at indga en aftale om gensidig anerkendelse af
autoriserede erhvervsdrivende blev ogsa droftet.

Den 16. september 2014 medtes Udvalget for Handel med Varer i Bruxelles. Udvalget
godkendte et udkast til beslutning fra Udvalget for Handel med Varer om vedtagelse af
bestemmelser om forvaltning af toldkontingenter. Udvalget droftede ogsd forskellige
sporgsmél i1 forbindelse med gennemferelsen af frihandelsaftalen og forskellige bilaterale
handelssporgsmadl, f.eks. &kvivalens af gkologiske landbrugsprodukter, revisionen af tilleeg 2-
B-3 (elektronik) i frihandelsaftalen, de koreanske sikkerhedscertificeringskrav for maskiner
samt kosmetik. EU gentog ogséd sin anmodning om at @ndre frihandelsaftalen ved at revidere
bestemmelsen om direkte transport, indsatte en klausul om varer, der genindferes efter
reparation, og inklusion af vejtraktorer i anvendelsesomradet for bilaget om ikke-toldmaessige
hindringer vedrerende motorkeretgjer og biler (bilag 2-C).

Den 17. september 2014 medtes Udvalget for Zoner for Passiv Forzdling pi Den
Koreanske Halve 1 Bruxelles. Korea redegjorde for situationen omkring
Gaeseongindustrikomplekset, den tvarkoreanske fabrikspark beliggende i1 Nordkorea.
Udvalget gennemgik betingelserne for yderligere eokonomisk udvikling og dreftede
fastsattelsen af kriterier for zoner for passiv foredling og fastleggelsen af en maksimal
terskel. EU noterede sig de koreanske forslag og forklarede de politiske begraensninger i EU.
Begge parter anerkendte spergsmalets politiske foelsomhed, men var enige om at fortsette
dreftelserne pé arbejdsplan.

Dialogen om intellektuel ejendomsret fandt sted den 25. september 2014 i Seoul. Begge
sider gav en opdatering om den lovgivningsmassige og politiske udvikling inden for



intellektuel ejendomsret, navnlig om patenter, varemarker, design samt ophavsrettigheder.
EU erindrede om spergsmalet om frihandelsaftalens gennemforelse 1 forbindelse med
bestemmelserne om rettigheder til offentlig fremforelse og behovet for at tilpasse koreansk
lovgivning til frihandelsaftalen. Dialogen omfattede ogsd héindhavelsessporgsmil 1
forbindelse med intellektuel ejendomsret. Desuden dreftede parterne deres respektive tilgang
og strategi 1 forbindelse med spergsmél vedrerende intellektuel ejendomsret i tredjelande.

Arbejdsgruppen for Offentlige Indkeb medtes for forste gang den 26. september 2014 i
Seoul. Parterne udvekslede oplysninger om den aktuelle indenlandske markedssituation og
udsigter for offentlige indkeb og vurderede den aktuelle situation vedrerende markedsadgang
til deres respektive markeder samt gennemforelsen af kapitlet i frihandelsaftalen om offentlige
indkeb. Parterne dreftede ogsd de nuvarende markedsbarrierer og -begrensninger, og
hvordan man griber dem an, samt hvordan man kan ege deltagelsen i begge parters markeder
for offentlige indkeb.

Udvalget for Sundheds- og Plantesundhedsforanstaltninger medtes den 10. oktober 2014 1
Bruxelles. Udvalget dreftede den koreanske eksport af kyllingeginsengsuppe og levende
olivengren hvarre til EU, opbygning af tillid og samarbejde om dyrevelferd,
gennemsigtighed, EU's eksport af okseked til Korea, udbruddet af afrikansk svinepest i Polen
og EU's anmodning om at anvende regionaliseringsprincipper, "fodt og opdrettet”-klausulen
samt EU's eksport af mejeriprodukter af ra maelk samt frugt og grentsager til Korea.

Den 10. oktober 2014 havde Udvalget for Kulturelt Samarbejde sit andet made i Seoul. Det
godkendte voldgiftspanelet, der er omhandlet i artikel 3a 1 protokollen om kulturelt
samarbejde til frihandelsaftalen. Parterne udvekslede ogsa synspunkter om deres respektive
kulturpolitikker og dreftede de kulturelle og kreative industrier, kunstnerophold samt
audiovisuelle samproduktioner. Pa sidstneevnte omrade blev det aftalt at treeffe en rakke
foranstaltninger for at informere filmfolk bedre. Det skal bemarkes, at Handelsudvalget som
anfort i protokollen om kulturelt samarbejde ikke har nogen kompetence vedrerende denne
protokol, og at Udvalget for Kulturelt Samarbejde derfor udever Handelsudvalgets funktioner
med hensyn til denne protokol.

Den 6. november 2014 madtes Arbejdsgruppen for Geografiske Betegnelser i Bruxelles.
Der er gjort vaesentlige fremskridt med udkastet til forretningsorden, som kan vedtages, nér
begge parter har afsluttet de nedvendige interne procedurer. Begge parter fremlagde og
dreftede deres respektive lister over nye geografiske betegnelser, der skal tilfgjes listen over
beskyttede geografiske betegnelser i henhold til frihandelsaftalen.

Den 8. december 2014 medtes Udvalget vedrerende Handel og Baeredygtig Udvikling i
Bruxelles. Parterne udvekslede synspunkter om deres respektive miljomaessige og
beskeftigelsesmassige politikker, herunder inden for klimaforandring, gren vekst og
cirkuler ekonomi. Udvalget droftede ogsa en raekke centrale multilaterale miljeaftaler og
udvekslede oplysninger om ulovlig handel med vilde dyr og planter og ulovlig skovhugst.
Desuden blev arbejdsmarkedsspergsmal dreftet, herunder ILO's grundleeggende konventioner,
navnlig om foreningsfrihed og kollektive overenskomstforhandlinger og om tvangsarbejde,
herunder foranstaltninger til bekaempelse af urimelig praksis pa arbejdsmarkedet. Endelig
dreftede de gennemforelsen af internationale retningslinjer og principper for virksomheders
sociale ansvar.



Den 9. december 2014 medtes Arbejdsgruppen for Samarbejde om Afbedende
Foranstaltninger pA4 Handelsomridet i Seoul. Parterne dreftede den samlede status for
afbedende foranstaltninger pa handelsomréadet i form af bilateral handel mellem Korea og EU.
De udvekslede ogsé synspunkter om deres respektive overordnede politiske retningslinjer,
herunder de seneste @ndringer. Derudover fandt en teknisk dreftelse sted vedrerende
dumping- og skadesundersogelser. Endelig dreftede parterne den seneste udvikling 1
forbindelse med sager vedrerende tredjelande.

Den 16. december 2014 medtes Udvalget for Handel med Tjenesteydelser, Etablering og
Elektronisk Handel i Seoul. Parterne dreftede en lang raekke spergsmédl inden for post- og
kurertjenester, finansielle tjenester og distributionstjenester. For sd vidt angar posttjenester er
begge parter enige om at laegge sig 1 selen for at nd frem til principperne for
reguleringsrammen inden det naste mede i1 Handelsudvalget. Udvalget droftede ogsé
revisionen af de retlige rammer for investeringer i henhold til artikel 7.16 i frihandelsaftalen
og det generelle erhvervsklima i servicesektoren.

Den samme dag, den 16. december 2014, tradte Arbejdsgruppen for Aftaler om Gensidig
Anerkendelse af Tjenesteydelser ogsd sammen i Seoul. Forud for medet fandt der en
dreftelse sted mellem faglige sammenslutninger af ingenierer og arkitekter fra begge sider.
Parterne udvekslede synspunkter om deres respektive initiativer med andre lande om aftaler
om gensidig anerkendelse og gjorde status over fremskridt i dreftelser mellem faglige
sammenslutninger om aftaler om gensidig anerkendelse. Begge parter var enige om, at de
faglige sammenslutninger ber tilskyndes til fortsat at arbejde sammen. De blev ogsa enige om
at fortsaette den nyttige udveksling af oplysninger om aftaler om gensidig anerkendelse under
parternes respektive bilaterale aftaler.

Handelsudvalget holdt mede den 16. oktober 2014 i Bruxelles. Det blev ledet i fellesskab af
den tidligere kommissar for handel Karel De Gucht og Koreas handels-, industri- og
energiminister Yoon Sang-jick. Udvalget vurderede den bilaterale handels udvikling tre &r
efter frihandelsaftalens gennemforelse og konkluderede, at frihandelsaftalen havde haft
positive virkninger, navnlig nar det geelder den fuldstendigt eller delvist liberaliserede handel,
hvor begge parters eksport er steget. EU gentog sin anmodning om at @ndre frihandelsaftalen
og at finde en gensidigt fordelagtig pakke af @ndringer. Begge parter var enige om at gi
videre med den tekniske @ndring af bilaget om ikke-toldmessige hindringer vedrerende
motorkeretajer og reservedele (bilag 2-C) ved at ajourfere foreldede henvisninger til
retsforskrifter 1 &kvivalenstabellerne for at give erhvervsdrivende storre retssikkerhed.

Begge parter gav udtryk for deres respektive gennemforelsesproblemer, sdsom handel med
tjenesteydelser, gennemforelsen af artikel 13.4 i frihandelsaftalen vedrerende multilaterale
arbejdsmarkedsstandarder og -aftaler og fortolkningen af "primer ingrediens" af surimi.
Andre sporgsmdl af betydning for den bilaterale handel blev ogsd dreftet, herunder
&kvivalens af ekologiske landbrugsprodukter, Koreas forbud mod import af svineked fra
Polen pa grund af afrikansk svinepest, formpresning af E-marker til dek, EU's bekymringer
vedrerende markedsadgang for kosmetik og Koreas eksport af levende olivengren hvarre til
EU.

Begge parter konkluderede, at de agtede fuldt ud at gennemfore frihandelsaftalen.



4. GENNEMFORELSE AF FRIHANDELSAFTALENS KAPITEL 13 OM HANDEL OG
BZAREDYGTIG UDVIKLING

Det tredje mede i Udvalget vedrerende Handel og Baredygtig Udvikling blev afholdt i
Bruxelles den 8. december 2014.

I overensstemmelse med den fzlles erklering fra det andet mede 1 Udvalget vedrerende
Handel og Baredygtig Udvikling gav dagsordenen mulighed for, at medformendene for
civilsamfundsforummet kunne fremlegge en opdatering om arbejdet i de nationale
radgivende grupper. EU hilste med tilfredshed den koreanske nationale radgivende gruppes
nye medlemsskab, navnlig den bredere reprasentation af fagforeninger og arbejdsgivere.
Udvalget vedrerende Handel og Baredygtig Udvikling accepterede at fremlaegge resuméet af
dreftelserne pé sit tredje mede til det tredje mode i civilsamfundsforummet, der fandt sted den
folgende dag, den 9. december.

Miljesegmentet var helliget droftelser af emissionshandelssystemer, gron vaekst og cirkulaer
okonomi samt en raekke vigtige multilaterale miljoaftaler. I forbindelse med lanceringen af
Koreas emissionshandelssystem den 1. januar 2015 understregede parterne betydningen af
fortsat samarbejde om dette sporgsmal, og EU beskrev forretningsmuligheder som folge af
nye CO,-markeder i Europa og Ostasien. EU orienterede ogsa Korea om sin meddelelse om
EU's strategi for ulovlig handel med vilde dyr og planter og lebende hering af interessenter
om, hvordan man styrker den, herunder gennem et tettere samarbejde med partnerlandene, og
Korea prasenterede sin nationale politik. EU skitserede sine vigtigste instrumenter til
bekempelse af ulovlig skovhugst og den dermed forbundne handel, mens Korea erklerede, at
et lovgivningsmassigt forslag vedrerende handel med ulovligt feldet tree var under udvikling.
Begge parter blev enige om at udveksle erfaringer i lyset af denne lebende udvikling.

Det arbejdsmarkedspolitiske segment blev introduceret af en ekspert fra Den Internationale
Arbejdsorganisation (ILO) 1 en prasentation om udviklingen vedrerende ratificeringen af
grundleggende (is@r vedrerende tvangsarbejde, foreningsfrihed og retten til at fore kollektive
forhandlinger) og ajourferte ILO-konventioner og om indhentede erfaringer fra andre lande
med hensyn til hindringer for ratifikation og mader at gribe dem an pd. ILO tilbed at yde
fortsat teknisk samarbejde og radgivning om disse spergsmal.

Hvad angér arbejdsmarkedssporgsméil dreftede Udvalget vedrerende Handel og Baredygtig
Udvikling ILO's grundleeggende konventioner samt parternes forpligtelser under
frihandelsaftalen til 1 deres lovgivning og praksis at respektere ILO's grundleggende
principper og rettigheder péd arbejdspladsen. Parterne aftalte inden det naeste mede i Udvalget
vedrerende Handel og Baredygtig Udvikling at dele tekster, der fremlegger de hidtidige
fremskridt og yderligere planlagte skridt hen imod ratificering af ILO's grundleeggende og
andre ajourferte konventioner, og udveksle oplysninger herom med civilsamfundsforummet.

Med hensyn til samarbejde 1 medfoer af bilag 13 1 frihandelsaftalen dreftede Korea og EU den
seneste udvikling vedrerende ivaerksattelsen af forhandlinger om en aftale om miljovarer og
bekreftede deres engagement i og hegje ambitionsniveau for dette initiativ. De droftede
desuden virksomhedernes sociale ansvar og mulige omrider for samarbejde om Koreas og
EU's respektive miljeomarker. Endelig gav EU en kortfattet prasentation af det nye
partnerskabsinstrument.
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Udvalget vedrerende Handel og Beredygtig Udvikling bifaldt de abne og konstruktive
dreftelser pd sit tredje mode og besluttede at fortsatte dialogen med civilsamfundsforummet.
Det vedtog forelebigt at holde sit fjerde mede inden udgangen af september 2015 i Korea, og
at det ber holdes, for Handelsudvalget mades.

S. GENNEMFORELSE AF FORORDNING (EU) NR. 511/2011

Forordning (EU) nr. 511/2011 ("beskyttelsesforordningen") er EU's interne lovgivning til at
gennemfore den bilaterale beskyttelsesbestemmelse i frihandelsaftalen mellem EU og Korea.

I henhold til artikel 3 og 11 i beskyttelsesforordningen har Kommissionen fert tilsyn med
udviklingen 1 importen og eksporten af koreanske produkter inden for folsomme sektorer som
f.eks. biler, bildele, tekstilvarer og forbrugerelektronik, der kan vare péavirket af
toldgodtgerelse. Siden begyndelsen af den midlertidige anvendelse af frihandelsaftalen 1 juli
2011 har Kommissionen holdt EU-medlemsstaterne, Europa-Parlamentet og de relevante
akterer orienteret om resultaterne af tilsynet hver anden méned.

Beskyttelsesforordningen giver ogsd mulighed for pa visse betingelser, der er fastsat i
forordningen, at igangsette en undersegelse af beskyttelsesforanstaltninger eller indfere
forudgiende tilsynsforanstaltninger. Kommissionen har ikke modtaget nogen sédanne
anmodninger i lobet af det tredje ar af frihandelsaftalens gennemforelse.

5.1. Udviklingen i import til EU fra Korea i de sektorer, der er omfattet af tilsynet

Der redegores kort for resultaterne af tilsynet i frihandelsaftalens tredje gennemforelsesar
nedenfor. Det skal bemarkes, at i forbindelse med tilsynet er dataene for det tredje ar af
frihandelsaftalens gennemforelse blevet sammenlignet med den foregdende 12-méaneders
periode, og nogle tal kan saledes afvige fra den generelle handelsanalyse under punkt 2
ovenfor, hvor dataene for det tredje ar af frihandelsaftalens gennemforelse blev sammenlignet
med 12-méneders perioden, inden frihandelsaftalen tradte i kratft.

Det skal desuden bemarkes, at sammenligningen i forbindelse med tilsynet er baseret pa
mangder importeret fra Korea til EU, dvs. antal enheder, nér der er tale om biler, og 1000 kg,
nar der er tale om bildele, tekstilvarer og elektronik.

1) Bilsektoren

Bilimporten fra Korea steg med 20 % i det tredje ar af frihandelsaftalens gennemforelse (juli
2013—juni 2014) sammenlignet med det foregaende ar (juli 2012—juni 2013). Stigningen er
serlig markant for biler med elektriske motorer, selv om importmangderne er ubetydelige for
denne kategori. Importen af biler med mellemstore til store motorer steg med 50 %, mens
importen af personbiler med mindre motorer faldt med 7 %. Det er vaerd at bemarke, at
importen af biler fra Korea stadig er pa et lavere niveau end i aret juli 2007-juni 2008.

For s& vidt angar import af bildele var der en let stigning pd 6 % 1 det tredje ar af
frihandelsaftalens gennemforelse sammenlignet med det foregdende ar. Denne stigning er
storre end 1 det andet ar af frihandelsaftalens gennemforelse. Den indikerer imidlertid, at
importen har stabiliseret sig i de sidste tre ar.

11



Koreansk import i bilsektoren (herunder bildele)

Variation
(stykker) juli 07-juni 08|juli 08-juni 09]juli 09-juni 10|juli 10-juni 11{juli 11-juni 12(juli 12-juni 13(juli 134juni 14| | ift. sidste
ar
Elektriske motorer 1 67 3 26 17 57 213 274%
Sma motorer 227337 162225 161858 118969 208574 171256 159367 7%
Mellemstore/store motorer 300443 161675 168621 151604 172417 159658 239042 50%
Biler i alt (8703) 527781 323967 330482 270599 381008 330971 398622 20%
Indeks 100 61 63 51 72 63 76
Variation
(1000 kg) juli 07-juni 08|juli 08-juni 09]juli 09-juni 10|juli 10-juni 11{juli 11-juni 12(juli 12-juni 13(juli 13-juni 14| | ift. sidste
ar
Bildele (8708) 131810 119002 141434 193662 284750 289182 305994 6%
Indeks 100 90 107 147 216 219 232
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i1) Tekstilsektoren

Import af tekstilvarer fra Korea faldt med 12 % 1 det tredje ar af frihandelsaftalens
gennemforelse sammenlignet med det foregdende ar. Dette skal sammenlignes med et fald pa
6 % 1 det andet ar af frihandelsaftalens gennemforelse sammenlignet med frihandelsaftalens

forste ar.
| Koreansk import i tekstilsektoren
Variation
(1000 kg) juli 07-juni 08|juli 08-juni 09|juli 09-juni 10|juli 10juni 11|juli 11-juni 12|juli 12-juni 13|juli 13-juni 14] | ift. s;:lste
5204 0,3 7.1 9,4 7,5 26,7 52 1,7 -67%
5205 78,2 37,3 101,8 1155,3 715,5 896,7 281,1 -69%
5206 1,7 0,0 0,0 21,0 0,0 0,0 0,8
5207 4,5 0,2 0,5 0,2 0,2 0,0 0,6
5408 3832,7 2677,8 2226,0 2385,9 2226,1 1953,2 2086,6 7%
5509 474,2 297,2 388,5 247,9 309,1 159,5 89,6 -44%
5510 33,1 16,8 84,4 166,9 75,2 150,7 322,7 114%
5511 14,6 7,0 20,5 12,1 0,3 0,0 0,1
Tekstilsektoren i alt 4439 3043 2831 3997 3353 3165 2783 -12%
Indeks 100 69 64 90 76 71 63 |
Tekstilsektoreni alt
5000
4500
4000
3500
3000
2500
2000
1500
1000
500
0
juli 07-juni 08 juli 08-juni 09 juli 09-juni 10 juli 10-juni 11 juli 11-juni 12 juli 12-juni 13 juli 13-juni 14
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ii1) Elektroniksektoren

Mens importen af elektronik faldt med 13 % 1 det andet &r af frihandelsaftalens
gennemforelse, voksede den i det tredje ar med 31 %.

| Koreansk import i elektroniksektoren |

(1000 kg) juli 07-juni 08)juli 08-juni 09|juli 09-juni 10{juli 10-juni 11|juli 11-juni 12|juli 12-juni 13|juli 13-juni 14 i‘flt.a;:;'atjlsc;:
r

8519 115 102 41 22 41 37 52 42%
8521 2164 1269 1096 886 669 475 421 -11%
8525 1932 1660 1275 1427 1229 1013 925 -9%
8526 459 411 140 105 1M 224 494 120%
8527 505 430 260 507 1165 2126 2945 39%
8528 10165 7194 7095 6008 6493 4581 6211 36%
Elektroniksektoren i alt 15340 11066 9908 8956 9707 8456 11048 31%
Indeks 100 72 65 58 63 55 72

Elektroniksektoreni alt
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5.2. Toldgodtgerelse

Kommissionen udferte ligeledes specifikt tilsyn i1 forbindelse med toldgodtgerelse i
tilknytning til  oprindelsesbestemmelserne 1 henhold til artikel 11, stk. 1, 1
beskyttelsesforordningen for at vurdere det udenlandske indhold i den koreanske
fremstillingsproces og dermed i eksporten af slutprodukter fra Korea til EU. Artikel 11, stk. 1,
fastsetter en procedure for anvendelse af artikel 14 1 protokollen om oprindelsesbestemmelser
om toldgodtgarelse eller toldfritagelse.

Analysen fokuserede pa importvardien af produkter omfattet af tilsyn 1 de forste ti maneder af
2014 i forhold til sasmme sammenlignelige periode i 2013, da der for disse perioder foreligger
fuldstendige data.

I elektroniksektoren har importen til EU fra Korea navnlig udviklet sig (enten faldende eller
stigende) under folgende HS-underrubrikker.: 8519.20, 8519.50, 8519.89, 8521.10, 8521.90,
8525.50, 8525.60, 8526.91, 8526.92, 8527.12 8527.13, 8527.19, 8527.21, 8527.29, 8527.91,
8527.92, 8527.99, 8528.41, 8528.49, 8528.51, 8528.59, 8528.69 og 8528.72. Samlet faldt
importen for felgende rubrikker: 8521 (-14 %) og 8527 (-17 %), mens importen steg for
rubrikkerne 8526 (73 %) og 8528 (52 %). Samtidig faldt Koreas import af dele af disse
produkter generelt: for HS 8522 var der et fald 1 importen fra Kina (-10 %) og en stigning 1
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importen fra Japan (4 %), mens der for HS 8529 sas et fald i importen fra bade Kina (-3 %) og
Japan (-2 %).

For sé vidt angar tekstiler (garner og stoffer) blev der observeret et betydeligt fald i importen
under HS 5204 (sytrad af bomuld) og HS 5205 (garn af bomuld, ikke til detailsalg). Samtidig
blev der registreret en betydelig stigning i importen under HS 5207 (garn af bomuld til
detailsalg), HS 5408 (vevet stof af garn af endelose regenererede fibre), HS 5509 (garn af
korte syntetiske fibre), HS 5510 (garn af korte regenererede fibre) og HS 5511 (garn af korte
kemofibre). Garnimporten begunstiges af reglen om "fremstilling pé basis af korte kemofibre,
ikke kartede eller kemmede eller pd anden méde beredt til spinding", der er beskyttet af arlige
kontingenter.

Hvad biler angar har der varet et samlet fald i importen fra Korea til EU (-1 % 1 gennemsnit)
under HS-kode 8703, selv om dette fald ikke galder alle typer biler, men athenger af typen
og motorens storrelse. I mellemtiden faldt importen af ramaterialer for bildele under HS-kode
8707 og 8708 fra Kina til Korea med henholdsvis 67 % og 9 %. Importen af bildele under HS-
kode 8707 og 8708 fra Japan til Korea faldt med henholdsvis 96 % og 2 %. Den koreanske
import af motorer fra Kina faldt med 19 % for HS 8407 og med 4 % for HS 8408. For s vidt
angdr motorer med oprindelse i Japan faldt importen af disse til Korea med 32 % for HS 8407
og steg med 24 % for HS 8408.

Pa grundlag af ovenstiende kan det konkluderes, at indrommelse af toldgodtgerelse for de
produkter, der er underlagt klausulen om serligt tilsyn, ikke ser ud til at have haft nogen
vasentlig indflydelse pd fremstillingsmenstret i Korea. Det forte navnlig ikke til nogen
vaesentlig stigning i importen af ramaterialer til Korea fra dets nabolande.

6. KONKLUSION

Efter tre &r med gennemforelse af frihandelsaftalen mellem EU og Korea star det klart, at
frihandelsaftalen har fungeret rigtig godt for begge parter, serlig for EU. EU's vareeksport til
Korea steg med mere end 35% 1 det tredje &r af frihandelsaftalens gennemforelse
sammenlignet med 12-maneders perioden, inden frihandelsaftalen tradte 1 kraft. Mens
importen fra Korea omtrent svarede til 12-méaneders perioden inden frihandelsaftalen, steg
den med 6 % 1 det tredje ar af frihandelsaftalens gennemferelse sammenlignet med det
foregdende ar. Den koreanske eksports svagere resultater skal ses pd baggrund af den faldende
eftersporgsel 1 EU efter finanskrisen: EU's import fra sine 14 vigtigste leveranderer er faldet,
og Korea er faktisk en af de f4 handelspartnere sammen med Tyrkiet og Kina, hvis eksport til
EU steg i det tredje ar af frihandelsaftalens gennemforelse. Det ser derfor ud til, at
frihandelsaftalen har afbedet krisens indvirkning pd Koreas eksport, og at den koreanske
eksport til EU ville vere blevet ramt meget hardere uden frihandelsaftalen.

Néar man ser pa udviklingen af bilateral varehandel, som er blevet fuldt ud eller delvis
liberaliseret ved frihandelsaftalen, ser situationen ogsé lysere ud for Korea med en stigning pé
21 % 1 eksporten af fuldt liberaliserede varer og 26 % for delvis liberaliserede varer til EU.

For EU er eksporten af fuldt eller delvis liberaliserede varer ogsa steget mere end den samlede

eksport med en stigning pd 46 % for fuldt liberaliserede varer og 37 % for delvis
liberaliserede varer.
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Selvom handelen trives, er en fuldsteendig gennemforelse af frihandelsaftalen fortsat af sterste
betydning. Der er stadig nogle gennemforelsessporgsmél og bilaterale handelssporgsmal.
F.eks. er tacklingen af de tilbagevarende ikke-toldmessige hindringer i automobilsektoren
fortsat en udfordring. Med hensyn til sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger skyldes
nogle af de problemer, som EU's eksporterer star over for, at Korea anvender forskellige
importbetingelser for EU's medlemsstater for animalske og vegetabilske produkter, selv om
lovgivningen er fuldstendig harmoniseret i EU. Dette forsinker adgangen til det koreanske
marked, idet EU's medlemsstater skal igennem individuelle forhandlinger. Der er dog ogsa
succeshistorier, f.eks. indgaelse af aftalen om akvivalensen af ekologiske, forarbejdede
landbrugsprodukter ved udgangen af 2014. Som folge heraf kan forarbejdede ekologiske
produkter, der er forarbejdet og certificeret i EU, sa&lges som gkologiske i Korea pr. 1. februar
2015.

Strukturen for frihandelsaftalens gennemforelse med dens forskellige specialiserede udvalg og
arbejdsgrupper har vist sig at vare en effektiv méade at drefte og finde lasninger pé spergsmal
1 forbindelse med gennemforelsen og spergsmél vedrerende markedsadgang. De udger ogsd
et regelmaessigt forum, hvor man kan drefte den aktuelle og fremtidige reguleringsmeessige
udvikling og eventuelle konsekvenser, som disse kan fa for fremtidig eksport.

Droftelser om at @ndre frihandelsaftalen vil fortsette 1 det fjerde gennemforelsesar med
henblik pé at finde en afbalanceret "pakke" af @ndringer med ekonomiske fordele for
eksporterer og forbrugere 1 EU sdvel som i1 Korea for yderligere at forbedre frihandelsaftalen
og gore den mere handelsfremmende.
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